
Глава 63: Назначение новых лидеров?

Дзюцу дня:

<Постоянный отпуск но дзюцу>.

Любезно предоставлено вашим покорним слугом

_____________________________

[Ранее на NaRUS?]

.

"Даже если они не смогут наказать тебя! Даймё Воды никогда не признает тебя Каге! И вы не
получите никакой поддержки от народа!"

К удивлению и отчаянию старого советника, принц сказал то, что он никогда не думал
услышать...

"А? Кто сказал, что я стану следующим Мизукаге? Черта с два я буду выполнять эту скучную
работу!" сказал принц с раздражением и некоторым отвращением.

""""А?!!!""" Мей и Утаката, казалось, отреагировали так же, как и старый советник.

О чем, во имя Бога, думает этот юнец...

__________________________

После встречи с Мицу~

Место: Временная база бывшего Сопротивления

[Общий]

.

После встречи с Мицу, Мэй и остальные возвращались на свою временную базу. Они смотрели
на то, как идет ремонт в руинах, пострадавших от гнева Ягуры.

Деревня быстро восстанавливалась. Это было удивительное зрелище. Многие клоны Мицу
были заняты работой. Используя свой деревянный стиль, они почти полностью восстановили
часть деревни, в одиночку устранив кризис с жильем.

Благодаря этому молодой принц стал очень популярен. Но внимательный наблюдатель заметил
бы, что на лицах клонов принца не было улыбки. Никто еще не видел принца таким серьезным.
Даже во время поединка с Ягурой...

Даже Мэй, которая знала Мицу совсем недавно, поняла, что что-то не так. Но она просто не
могла понять, в чем дело.

Но в конечном итоге она была благодарна. Как и все жители Кири.

"Такими темпами у нас будет хорошая основа для восстановления деревни... Он даже



устанавливает канализацию и водопровод при строительстве домов... Такое единообразие...
Такими темпами это будет в несколько раз лучше, чем старая деревня...", - с тяжелым сердцем
думала она, любуясь этим зрелищем.

Это немного раздражало ее. Знать, что чужак улучшает их деревню там, где их собственная не
справилась...

"Нет такого понятия, как конец. Каждый конец - это только начало нового начала..." Мэй
рассеянно пробормотала эти слова.

"Его слова зацепили тебя, да?"

Мэй обернулась и увидела, что Утаката тоже наблюдает за деревней вместе с ней.

"Я что, сказала это вслух?" спросила Мэй с приглушенным смешком.

"Да, сказала. Но я не виню тебя. В конце концов, я наблюдаю то же самое чудо".
эмоциональным тоном сказал Утаката.

'Да, только одно слово могло определить то, чему мы были свидетелями. 'Чудо'. эмоции Мэй
захлестнули ее.

Между ними воцарилось молчание, даже старый ворчливый советник продолжал молчать.
Было легко заметить, что старик действительно нервничал после встречи.

Ведь Мицу рассказал им о многом, и большинство из этого было невероятным и в то же время
пугающим для такого человека, как он.

'Вы скоро узнаете, что у "даймё" сложилось очень благоприятное впечатление обо мне'. Это
были последние слова принца, которые он произнес после того, как отпустил советника. И это
ужаснуло его до глубины души.

Ведь единственной причиной, по которой он здесь оказался, было желание еще раз
подтвердить, что Даймё не впечатлен принцем. Но когда он увидел ухмылку на лице принца,
что-то подсказало ему, что принц не лжет.

"Вы верите в то, что он сказал?" резко задал вопрос Утаката, нарушив молчание.

"В что именно? Он сказал много..." сказала Мэй с забавной усмешкой.

"Что он передаст титул Каге кому-то из деревни?" нахмурился Утаката.

Он знал, что не может быть такого, чтобы тот, кто приложил столько усилий, да еще и сильнее
их всех, просто так отдал свой предполагаемый "приз". Мир так не работает. И, будучи
воспитанным в Кири, он не мог себе представить, что кто-то делает что-то без скрытых
мотивов.

'...' Мей понадобилась секунда, чтобы собраться с мыслями. Затем она ответила с усмешкой,

"Честно?... Я ему верю". Ответ Мэй удивил и Утакату, и советника.

"Вы, наверное, шутите! Девочка, этот ребенок, по сути, угрожает даймё, как будто он говорит о
завтраке, просто чтобы заявить о себе. И ты действительно веришь, что он просто уступит
место Каге?" Старый советник фыркнул от ярости.



Он был в ярости.

"Может быть... Он назначит марионеточного Каге?" размышлял Утаката. Это был наиболее
вероятный вывод для него.

Но Мей покачала головой.

"Я так не думаю... Из того, что я знаю о нем... он действительно заботится о людях... Просто
вспомни все, что он сделал с тех пор, как пришел в Страну Воды. Так что я не думаю, что это
уловка... Но мы скоро узнаем. Он обещал, что скоро мы получим весточку от Даймё. Откуда он
это знает, ума не приложу, но подождем - увидим..." ответила Мэй.

Двое других только кивнули головой. Они знали, что это выше их сил.

Они начали идти к своей базе, когда ночь накрыла Киригакуре. Что ждет их в будущем,
покажет только время.

_________________

Следующее утро~

В импровизированной главной палатке собрались все важные люди из сопротивления. Они все
еще использовали палатку, так как в целях безопасности их пока разместили за пределами
деревни.

Высшие чины сопротивления обсуждали будущее в ожидании гонца даймё.

"Когда придет гонец, Мэй-сама?" спросил один из лидеров Сопротивления.

"Он должен быть здесь скоро, просто будьте терпеливы".

"Я очень надеюсь, что даймё просто пригрозит этому демону покинуть наши земли. Я уверен,
что он уже сообщил Даймё Огня о непокорном поведении его сына... Ни за что на свете мы не
позволим, чтобы нашим Каге стал человек, обнимающий деревья..." ворчал старый ниндзя.

"Я бы поостерегся говорить, Кагари-сан, это человек, которого поддерживает все гражданское
население после того, что он для них сделал". вмешался Ао с некоторой враждебностью в тоне.

Ао считали разным. Но никто не мог отрицать его любовь к стране воды и ее народу. Поэтому
ему было легко разозлиться, когда кто-то предлагал что-то, что могло вызвать беспорядки.

Он ничего не мог с этим поделать. Наблюдать за идиотизмом этих старых ниндзя было тяжело.

"Ба! Это деревня ниндзя! Почему мы должны заботиться о мирных жителях?" ответил тот же
человек.

Но он был вышвырнут из палатки разгневанной Мэй.

"Зачем заботиться о мирных жителях? Ты что, блядь, издеваешься? Как ты думаешь, откуда
берется твоя зарплата, имбецил? Как ты думаешь, откуда берется еда, которую ты ешь? И кто,
по-твоему, финансирует деревню?

Не могу поверить, что в наших рядах есть такие идиоты, как ты..." раздраженно сказала Мэй.



Она собиралась еще что-то сказать, но ее прервал АНБУ.

АНБУ объявил о прибытии гонца от даймё.

"О, он здесь, да? Тогда быстро отправляйте его сюда". приказала Мэй.

Вскоре в шатер вошел человек и поприветствовал комнату, после чего развернул свиток и
начал читать. Он делал это довольно быстро, не произнося ни единой бессмыслицы.

"Приветствую вас, я Кондо Хирому, объявляю..."

Не успел посланник закончить фразу, как Старый Советник прервал его.

"Постой, мальчик! Что это значит? Почему молодой принц Хирому-сама обращается к нам? Что
случилось с Хикамеши-сама?"

*Кашель*

Посланник прочистил горло и посмотрел на советника, который перебил его. Это заставило
старого советника мгновенно замолчать. Он понял, что его поступок может быть расценен как
неподчинение.

Носитель указа даймё должен был рассматриваться как сам даймё, в конце концов.

"Как я уже говорил, пока меня грубо не прервали.

Я, Кондо Хирому, заявляю, что занял место даймё нашей любимой Страны Воды после того,
как мой отец отказался от трона по собственному желанию. И я со всей решимостью заявляю,
что буду заботиться о своем народе, используя все свои способности,

С моими новыми советниками и моим новым другом на всю жизнь, принцем страны Огня,
Канэко Мицу. Который любезно предложил свою помощь в обмен на пожизненный союз и
дружеские отношения с Страной Огня.

Я с гордостью заявляю, что Страна Огня навсегда останется нашим союзником, пока я, Кондо
Хирому, и принц Канэко Мицу останутся друзьями.

С его гениальностью и моим упорством мы приведем Страну Воды к новой эре. Пусть Земля
Воды и Земля Огня живут долго и процветают.

Теперь у меня есть несколько заявлений.

Прежде всего, я объявляю войну крови в моей драгоценной стране законченной. Со смертью
злодея Ягуры мы приветствуем новую эру процветания. Наши драгоценные защитники больше
не будут известны как люди кровавого тумана.

Нет, я буду яростно бороться против любого, кто назовет мой народ так.

Но мой дорогой друг смело заявил, что в честь нашей новой дружбы народов мы будем
называться народом спокойного тумана.

Как вода, мой народ будет стремиться к миру, а наши ниндзя будут защищать этот мир, чтобы
мой народ мог жить без напряжения.



Во-вторых, .....". Все были ошеломлены, услышав слова посланника.

Старый советник чуть не задохнулся, когда услышал часть послания о друге на всю жизнь, а
Мэй изо всех сил старалась не расхохотаться.

Посланник продолжал свою речь, и все были ошеломлены. Большинство вещей в списке были
слишком хороши, чтобы быть правдой, но это также напоминало об одном огненном принце.

Ни у кого больше не было сомнений, что то, о чем вчера заявил Мицу, не шутка...

Он уже захватил графство Воды, став новым даймё...

Но не все было так плохо, было видно, что он делает все возможное, чтобы помочь народу. Но
что он сделает с людьми у власти, вот это был новый вопрос.

"Наконец, до меня дошло, что наша драгоценная деревня ниндзя, Киригакуре, на данный
момент осталась без лидера.

Поэтому я намеренно принял во внимание всю информацию, включая недавние события,
произошедшие во время кровавых войн.

У меня есть короткий список кандидатов на место пятого Мизукаге, хотя я не хотел
рассматривать некоторых людей, так как у них не было достаточного опыта. Но с учетом
похвалы моего хорошего друга, я решил назначить временного Мизукаге. А если они решат
сохранить эту должность в будущем, то им нужно будет записаться к нам на прием, и мы
примем решение.

На данный момент, я, своей властью Даймё, объявляю Теруми Мэй временным Каге Деревни
Скрытого Тумана, до дальнейших распоряжений, восстановление системы ляжет на ваши
плечи.

Но мой хороший друг заверил меня, что поможет вам всем, чем сможет.

И если вы, Теруми Мэй, решите продолжить свое пребывание на посту Каге, то в течение года
напишите мне официальное прошение.

Кондо Хирому, даймё Страны Воды".

*Тишина*

Даже посланник понимал, что это очень много. Поэтому он стоял в стороне и наблюдал за
происходящим.

Это было действительно красочное зрелище. Многие из старших ниндзя делали странные
лица, теряя дар речи.

У Мей было задумчивое выражение лица.

Утаката ухмылялся, продолжая курить. Все это было слишком забавно для него.

Тишину нарушила Мэй.

"Что случилось с бывшим даймё?".



"Отвечая госпоже Мизукагэ, бывший господин даймё и его семья, господин Хирому, по просьбе
господина Хирому и при поддержке господина Канеко отправились на постоянный отдых в
Страну мёда". ответил посыльный.

Глаза Мэй начали дергаться. Все остальные потеряли дар речи.

'Спонсорство господина Канеко? Это практически означает, что принц отправил их в изгнание
в хорошем смысле... Вздох.... Что это значит для меня? Попытается ли он контролировать
меня? подумала Мэй, но тут же покачала головой.

Она уже заметила, что каким бы ни был Мицу. Он все равно помогал людям. Он в одиночку
устранил голод, который должен был случиться, но не случился благодаря его помощи... Это
вселяло надежду в ее сердце.

Затем гонец, казалось, что-то вспомнил и достал еще один свиток поменьше, протягивая его
старому советнику.

"Самурай Кейтаку. Вам приказано отправиться в постоянный отпуск с его бывшим величеством
в страну Меда". Вот и все, что мне оставалось сделать". Гонец сказал с неприятной ухмылкой.

Старый советник выглядел бледным... так как молчал с новым приказом в руках.

Но, видимо, потрясение оказалось слишком сильным для старика. Вскоре он потерял сознание,
и его вынесли несколько АНБУ.

Мэй снова потеряла дар речи, ей стало немного жаль старика, но она быстро взяла себя в руки.

'Наверное, я посмотрю, куда приведет эта дорога...' Ее сердце ожесточилось.

Утаката посмотрел на Мэй и улыбнулся: "Сайкен сказал, что ты должна доверять мальчику...
Он уже достаточно силен, чтобы взять все, что захочет, и все же он решил помочь жителям
страны, которая была практически его врагом..."

"Я... Наверное, ты прав". сказала Мэй, задумчиво глядя на свиток с назначением, а затем
крикнула ошеломленным людям.

"Хватит бездельничать! У нас есть работа!"

"""ДА, ГОСПОЖА МИЗУКАГЭ!"""

_____________________________

[A/N: Эй, прекрасные люди!

Да, новый Даймё - практически марионетка. Нет, он не мог поставить своих людей в качестве
Мизукаге. Это вызвало бы множество вопросов и осложнений в политической части мира, так
как люди начали бы думать, что Страна Огня пытается захватить мир. Так что Мицу получил
правильный союз, который в значительной степени в его пользу. ]

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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